A2.3 Reserva tu alojamiento
Buche deine Unterkunft.
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/3

El hostal

El albergue

El camping

desayuno
La habitacion
individual

El alojamiento

La pensién completa(Vollpension)
La media pension
El alojamiento y

(Die Unterkunft) La habitaciéon (Doppelzimmer)
doble
(Das Hostal / Gasthaus) El nimero de (Buchungsnummer)
reserva
(Die Herberge) La cancelaciéon (Kostenlose Stornierung)
gratuita
(Der Campingplatz) (Eine Reservierung vornehmen /
Hacer una reserva
buchen)
Confirmar (Bestdtigen)
(Halbpension) Buscar (Suchen)
(Ubernachtung mit Friihstiick (Bed A (Inklusive)
Incluido
& Breakfast))
(Einzelzimmer)

1. Dialog: Reserva de habitacion en un hotel

Pedro:

Recepcionista:

Pedro:
Recepcionista:

Pedro:

Recepcionista:

Pedro:

Buenos dias, ya les he contactado por

(Guten Tag, ich habe Ihnen bereits eine E Mail

correo. ;Tienen habitaciones disponibles 8eschickt. Haben Sie Zimmer fiir eine Person

para una persona?

Buenos dias, claro que si. ;Busca una
habitacién individual o una habitacién
doble?

¢Cudl es la diferencia entre las dos?

La habitacion individual es para una
persona y la habitacién doble tiene una
cama mas grande o dos camas. (Qué
prefiere?

Entonces prefiero la doble. ;El desayuno
esta incluido en el precio?

Si, ofrecemos alojamiento y desayuno.
También tenemos media pensiony
pension completa.

¢Qué incluye exactamente la media
pensién?
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verfiigbar?)

(Guten Tag, natdirlich. Suchen Sie ein Einzelzimmer
oder ein Doppelzimmer?)

(Was ist der Unterschied zwischen den beiden?)

(Das Einzelzimmer ist fiir eine Person, das
Doppelzimmer hat ein gréfSeres Bett oder zwei
Betten. Was bevorzugen Sie?)

(Dann nehme ich das Doppelzimmer. Ist das
Friihstiick im Preis inbegriffen?)

(Ja, wir bieten Ubernachtung mit Friihstiick an. Wir
haben auch Halbpension und Vollpension.)

(Was genau beinhaltet die Halbpension?)
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Recepcionista: Incluye el desayuno y una comida, (Sie umfasst Friihstiick und eine weitere Mahlzeit,
normalmente la cena. Y la pensién normalerweise das Abendessen. Und Vollpension
beinhaltet alles: Friihsttick, Mittagessen und

completa incluye todo: desayuno, comida
Abendessen.)

y cena.

Pedro: Muy bien, reservo tres noches con media (Alles kiar, ich buche drei Ndchte mit Halbpension.)
pension.

Recepcionista: Perfecto, ahora le enviamos un correo de (Perfekt, wir schicken Ihnen jetzt eine Bestdtigungs
confirmacién con todos los detalles de £ Mail mit allen Zahlungsdetails.)

pago.

1. Lee el didlogo. ;Qué tipo de habitacién reserva finalmente Pedro?

a. Un albergue b. Un camping

¢. Una habitacién individual d. Una habitacién doble
2. ¢Qué incluye la media pensién en este hotel?

a. Solo desayuno b. Solo la cena
c. Desayuno, comida y cena d. Desayuno y una comida, normalmente la cena
1-d 2-d

2. Grammatik: Die unregelméaBigen Komparative: Mejor, Peor, Mayor, Menor [EfisE
UnregelmaRige Komparative sind Adjektive, die verwendet werden, um Eigenschaften wie j
Qualitat, Grol3e oder Alter zu vergleichen.

1. Mejor und peor vergleichen die Qualitat.
2. Mayor und menor geben GroRe oder Alter an.
3. Sie benétigen nicht mehr und weniger vor dem Adjektiv.

Adjetivo Comparativo . .
. X Ejemplo (Beispiel)
(Adjektiv) (Komparativ)
. . El servicio del hotel es mejor que antes. (Der Service des Hotels ist
Bien Mejor B
besser als friiher.)
Mal Peor Este desayuno es peor que el de ayer. (Dieses Friihstick ist schlechter
als das von gestern.)
i Cuando estas mayor, podemos ir juntos de vacaciones. (Wenn du
Viejo Mayor ) s . .
dlter bist, kénnen wir zusammen in den Urlaub fahren.)
Cuando eres menor, no puedes viajar solo. (Wenn du minderjéhrig bist,
Joven Menor . o
kannst du nicht allein reisen.)
1. La habitacién de este afio es que la del afio pasado, porque ahora el desayuno esta
incluido.
a. mds mejor b. mds buena ¢. mayor d. mejor
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2. Para un viaje de trabajo, este hostal es que el hotel del centro, porque no tiene
escritorio.

a. mds peor b. mds mal c. peor d. menor
3. Quiero una habitacién doble para miy para mi hija , ¥ una individual para mi hijo
a. menor/ mayor b. mds joven / mds viejo ¢. mds menor / mayor

d. menor / mds mayor

4. El bungalow 8 es que el 3, pero el 3 tiene una vista al mar.
a. mds mayor / mejor b. mds grande / mds buena ¢. mayor / mds mejor

d. mayor / mejor

1. mejor 2. peor 3. menor / mayor 4. mayor / mejor
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3.Ubungen

1. Bestétigung der Hotelreservierung in Madrid (Audio in der App verfiigbar)

Wérter zu verwenden: mejor, media pensién, incluidos, confirmar, habitacion doble, EFz
cancelacién gratuita, pension completa, buscar, alojamiento y desayuno

Estimado sefior Lopez:

Gracias por hacer una reserva en el Hotel Centro Madrid. Confirmamos su

para tres noches, del 10 al 13 de mayo. El precio incluye . Si lo prefiere,
puede cambiar a o} hasta 24 horas antes de su llegada.
El nUmero de reserva es 5843MX. El wifi y las toallas estan . El desayuno es

tipo bufé y servimos productos sin gluten si los pide antes.

La es posible hasta dos dias antes de la llegada. Después de este plazo,
cobramos la primera noche. Si tiene preguntas, puede su llegada o
mas informacién en nuestra pagina web. En nuestra opinién, la ubicacién
de nuestro hotel es qgue otros hoteles de la zona, porque estamos a solo
cinco minutos de la estacién de tren.

Sehr geehrter Herr Lopez:

vielen Dank fiir Ihre Reservierung im Hotel Centro Madrid. Wir bestdtigen Ihr Doppelzimmer fiir drei Néichte, vom 10.
bis 13. Mai. Der Preis beinhaltet Unterkunft und Friihstiick . Wenn Sie méchten, kénnen Sie bis 24 Stunden vor lhrer
Ankunft auf Halbpension oder Vollpension umbuchen. Die Reservierungsnummer lautet 5843MX. WLAN und
Handltticher sind inklusive. Das Friihstiick wird als Buffet angeboten und wir servieren glutenfreie Produkte, wenn Sie
diese vorher bestellen.

Eine kostenfreie Stornierung ist bis zwei Tage vor der Ankunft méglich. Nach Ablauf dieser Frist berechnen wir die
erste Nacht. Wenn Sie Fragen haben, kénnen Sie Ihre Ankunft bestdtigen oder weitere Informationen auf unserer
Webseite nachsehen . Unserer Meinung nach ist die Lage unseres Hotels besser als die der anderen Hotels in der
Gegend, da wir nur fiinf Minuten vom Bahnhof entfernt sind.

1. (Qué servicios estan incluidos en el precio de la reserva de sefior Lépez?

2. (Hasta cuando puede el cliente cambiar a media pensién o pensién completa?

2. Wahlen Sie die richtige L6sung
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1. reservado este hotel porque me (Ich habe dieses Hotel gebucht, weil es mir

gustado mas que el hostal del afio besser gefallen hat als das Gdstehaus vom
pasado. letzten Jahr.)
a. He/ ha gustado mds que el b. He/ha ¢. He/ ha gustado
d. He/ ha gustado mds que el hostal e. He/ ha gustado
f. He/ ha gustado mds que 8. Ha/he h. He/ha
2. Larecepcionista confirmado que (Die Rezeptionistin hat bestdtigt, dass unser
nuestra habitacién doble sido mejor Doppelzimmer besser war als das vom letzten
que la del afio pasado. Jahr.)
a. he/ha b. ha/es ¢. ha/ hasido d. ha/ha
3. Este afio tenido peor conexién a (Dieses Jahr hatten wir eine schlechtere
internet, pero el desayuno sido mejor Internetverbindung, aber das Friihstiick war

que en otros hoteles besser als in anderen Hotels.)

a. hemos / ha estado b. hemos / ha ¢. hemos/es d. hamos / ha
4. Mis padres sido mayores que yo y por  (Meine Eltern sind dlter als ich und deshalb
eso siempre preferido reservar haben sie immer bevorzugt, eine Unterkunft

L L. . mit kostenloser Stornierung z hen.
alojamiento con cancelacion gratuita. t kostenloser Stornierung zu buchen.)

a. han/hemos b. han/ hay ¢. hemos/ han d. han/han
1. ha/ ha 2. hemos / ha 3. han / han

3. Beende die Dialoge
a. Reservar habitacion por teléfono

Cliente: Buenos dias, llamo para hacer una ~ (Guten Tag, ich rufe an, um fir das
reserva en su hostal para el fin de Wochenende ein Zimmer in lhrem Gdstehaus
zu reservieren.)

semana.
Recepcionista del hostal: 7. (Guten Tag, selbstverstdndlich — méchten Sie
ein Einzelzimmer oder ein Doppelzimmer?)
Cliente: Una habitacién individual con (Ein Einzelzimmer mit Friihstiick, bitte. Ist das

alojamiento y desayuno, por favor, —im Preis inbegriffen?)
cestd incluido en el precio?

Recepcionista del hostal: 2. (Ja, das Friihsttick ist inklusive. Ich nehme die
Reservierung vor und schicke lhnen die
Reservierungsnummer per E Mail.)

b. Reservar alojamiento online con cancelacién

Viajero: Hola, he visto su alojamiento en (Hallo, ich habe Ihre Unterkunft online
internet y quiero confirmar una gesehen und mdchte eine Reservierung fiir
reserva de una habitacién doble del " PoPpelzimmervom 10. bis 12. April

10 al 12 de abril. bestiitigen.)
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Propietaria del alojamiento: 3. (Hallo, perfekt — wir haben Verfiigbarkeit
mit Halbpension oder Vollpension. Was
bevorzugen Sie?)

Viajero: Media pensidn estd bien, pero (Halbpension ist in Ordnung, aber ich

necesito cancelacién gratuita hasta bendtige eine kostenfreie Stornierung bis
una semana antes, ges posible? eine Woche vorher. Ist das méglich?)
a4 :

Propietaria del alojamiento: 4. (Ja, die kostenfreie Stornierung ist bis
sieben Tage vorher enthalten. Ich sende
lhnen nun die Reservierungsnummer per E
Mail.)

1. Buenos dias, claro, ;quiere una habitacion individual o una habitacién doble? 2. Si, el desayuno estd incluido, le hago la
reserva y le doy su nimero de reserva por correo electrénico. 3. Hola, perfecto, tenemos disponibilidad con media pensién o
pensién completa, ;qué prefiere? 4. Si, la cancelacién gratuita estd incluida hasta siete dias antes y ahora le envio su
numero de reserva por email.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

1. Va a viajar por trabajo a otra ciudad de Espafia. ;Qué tipo de alojamiento prefiere (hotel, hostal,
apartamento, albergue...) y por qué?

2. Quiere hacer una reserva por teléfono para este fin de semana. ;Qué informacion basica da a la
persona del hotel? (mencione 2-3 cosas)

3. Encuentra un hotel en internet que le interesa, pero no estd seguro del desayuno ni de la politica
de cancelaciéon. ;Qué preguntas escribe en un correo al hotel?

4. Ha reservado una habitacion individual, pero al llegar el hotel le dicen que estd completo. ;Qué
solucién pide al recepcionista?

5. Schreibe eine kurze E Mail (6 bis 7 Zeilen) an ein Hotel, um Informationen anzufragen
und ein Zimmer fir deine nachste Reise in eine Stadt in Spanien zu reservieren.

Me gustaria reservar una habitacién desde... hasta... / ¢El desayuno estd incluido en el precio? / ;Puedo
cancelar la reserva sin pagar? / Quedo a la espera de su respuesta.
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4. Wichtige Verben

Gustar Haber
yo he gustado he habido
tu has gustado has habido
él/ella/usted ha gustado ha habido

nosotros/nosotras

hemos gustado

hemos habido

vosotros/vosotras

habéis gustado

habéis habido

ellos/ellas/ustedes

han gustado

han habido
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